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PRAYERS

DAILY ROUTINE OF BUSINESS

INTRODUCTION OF GOVERNMENT BILLS

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Toews (Minister of Public Safety), seconded by Mr. O'Connor
(Minister of State), Bill C-19, An Act to amend the Criminal Code
and the Firearms Act, was introduced, read the first time, ordered
to be printed and ordered for a second reading at the next sitting of
the House.

QUESTIONS ON THE ORDER PAPER

Mr. Lukiwski (Parliamentary Secretary to the Leader of the
Government in the House of Commons) presented the answer to
question Q-115 on the Order Paper.

BUSINESS OF SUPPLY

The Order was read for the consideration of the Business of
Supply.

Ms. Ashton (Churchill), seconded by Mr. Allen (Welland),
moved, — That, in the opinion of the House, farmers have a
democratic right to determine the future of their own supply
management tools and marketing boards; and recognizing this
right, the House calls on the government to set aside its legislation
abolishing the Canadian Wheat Board (CWB) single desk and to
conduct a full and free vote by all current members of the CWB to
determine their wishes, and calls on the government to agree to
honour the outcome of that democratic process.

Debate arose thereon.

STATEMENTS BY MEMBERS

Pursuant to Standing Order 31, Members made statements.
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AFFAIRES COURANTES ORDINAIRES

DÉPÔT DE PROJETS DE LOI ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Toews (ministre de la Sécurité publique), appuyé par
M. O'Connor (ministre d’État), le projet de loi C-19, Loi modifiant
le Code criminel et la Loi sur les armes à feu, est déposé, lu une
première fois, l'impression en est ordonnée et la deuxième lecture
en est fixée à la prochaine séance de la Chambre.

QUESTIONS INSCRITES AU FEUILLETON

M. Lukiwski (secrétaire parlementaire du leader du
gouvernement à la Chambre des communes) présente la réponse
à la question Q-115 inscrite au Feuilleton.

TRAVAUX DES SUBSIDES

Il est donné lecture de l'ordre portant prise en considération des
travaux des subsides.

Mme Ashton (Churchill), appuyée par M. Allen (Welland),
propose, — Que, de l’avis de la Chambre, les agriculteurs ont le
droit démocratique de décider de l’avenir de leurs propres outils de
gestion de l’offre et commissions de commercialisation; et
reconnaissant ce droit, la Chambre exhorte le gouvernement à
mettre de côté son projet de loi visant à abolir le comptoir unique
de la Commission canadienne du blé (CCB) et à organiser un
scrutin libre, en bonne et due forme, auprès de tous les membres
actuels de la CCB afin de connaître leurs souhaits, et exhorte le
gouvernement à accepter de respecter le résultat de ce processus
démocratique.

Il s'élève un débat.

DÉCLARATIONS DE DÉPUTÉS

Conformément à l'article 31 du Règlement, des députés font des
déclarations.



ORAL QUESTIONS

Pursuant to Standing Order 30(5), the House proceeded to Oral
Questions.

BUSINESS OF SUPPLY

The House resumed consideration of the motion of Ms. Ashton
(Churchill), seconded by Mr. Allen (Welland), in relation to the
Business of Supply.

The debate continued.

At 5:15 p.m., pursuant to Standing Order 81(16), the Speaker
interrupted the proceedings.

The question was put on the motion and, pursuant to Standing
Order 45, the recorded division was deferred until Wednesday,
October 26, 2011, at the expiry of the time provided for Oral
Questions.

PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

At 5:16 p.m., by unanimous consent, the House proceeded to
the consideration of Private Members' Business.

The Order was read for the second reading and reference to the
Standing Committee on Justice and Human Rights of Bill C-310,
An Act to amend the Criminal Code (trafficking in persons).

Mrs. Smith (Kildonan—St. Paul), seconded by Mr. Warawa
(Langley), moved, — That the Bill be now read a second time and
referred to the Standing Committee on Justice and Human Rights.

Debate arose thereon.

Pursuant to Standing Order 93(1), the Order was dropped to the
bottom of the order of precedence on the Order Paper.

RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH THE CLERK
OF THE HOUSE

Pursuant to Standing Order 32(1), papers deposited with the
Clerk of the House were laid upon the Table as follows:

— by Mr. Clement (President of the Treasury Board) — Actuarial
Report (including cost certificate) on the Pension Plan for the
Canadian Forces as at March 31, 2010, and certification of assets
of the Pension Plan, pursuant to the Public Pensions Reporting Act,
R.S. 1985, c. 13 (2nd Supp.), sbs. 9(1). — Sessional Paper
No. 8560-411-49-01. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Government
Operations and Estimates)

— by Mr. Clement (President of the Treasury Board) — Report on
the Public Servants Disclosure Protection Act for the fiscal year
ended March 31, 2011, pursuant to the Public Servants Disclosure
Protection Act, S.C. 2005, c. 46, sbs. 38.1(4). — Sessional Paper
No. 8560-411-1006-01. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Government
Operations and Estimates)

QUESTIONS ORALES

Conformément à l'article 30(5) du Règlement, la Chambre
procède à la période de questions orales.

TRAVAUX DES SUBSIDES

La Chambre reprend l’étude de la motion de Mme Ashton
(Churchill), appuyée par M. Allen (Welland), relative aux travaux
des subsides.

Le débat se poursuit.

À 17 h 15, conformément à l'article 81(16) du Règlement, le
Président interrompt les délibérations.

La motion est mise aux voix et, conformément à l'article 45 du
Règlement, le vote par appel nominal est différé jusqu'au mercredi
26 octobre 2011, à la fin de la période prévue pour les questions
orales.

AFFAIRES ÉMANANT DES DÉPUTÉS

À 17 h 16, du consentement unanime, la Chambre aborde
l'étude des Affaires émanant des députés.

Il est donné lecture de l'ordre portant deuxième lecture et renvoi
au Comité permanent de la justice et des droits de la personne du
projet de loi C-310, Loi modifiant le Code criminel (traite des
personnes).

Mme Smith (Kildonan—St. Paul), appuyée par M. Warawa
(Langley), propose, — Que le projet de loi soit maintenant lu une
deuxième fois et renvoyé au Comité permanent de la justice et des
droits de la personne.

Il s'élève un débat.

Conformément à l'article 93(1) du Règlement, l'ordre est reporté
au bas de l'ordre de priorité au Feuilleton.

ÉTATS ET RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DE LA
GREFFIÈRE DE LA CHAMBRE

Conformément à l'article 32(1) du Règlement, des documents
remis à la Greffière de la Chambre sont déposés sur le Bureau de la
Chambre comme suit :

— par M. Clement (président du Conseil du Trésor) — Rapport
actuariel (y compris le certificat de coût) sur le Régime de retraite
des Forces canadiennes au 31 mars 2010, et la certification de
l'actif du Régime de retraite, conformément à la Loi sur les rapports
relatifs aux pensions publiques, L.R. 1985, ch. 13 (2e suppl.), par. 9
(1). — Document parlementaire no 8560-411-49-01.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comi té permanent des opérat ions
gouvernementales et des prévisions budgétaires)

— par M. Clement (président du Conseil du Trésor)— Rapport sur
la Loi sur la protection des fonctionnaires divulgateurs d'actes
répréhensibles pour l'exercice terminé le 31 mars 2011,
conformément à la Loi sur la protection des fonctionnaires
divulgateurs d’actes répréhensibles, L.C. 2005, ch. 46, par. 38.1
(4). — Document parlementaire no 8560-411-1006-01.
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— by Mr. Clement (President of the Treasury Board) — Actuarial
Report (including cost certificate) on the Pension Plan for the
Canadian Forces - Reserve Force as at March 31, 2010, and
certification of assets of the Pension Plan, pursuant to the Canadian
Forces Superannuation Act, R.S. 1985, c. C-17, s. 59.6. —
Sessional Paper No. 8560-411-1028-01. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Government Operations and Estimates)

— by Mr. Moore (Minister of Canadian Heritage and Official
Languages) — Report of the Public Service Commission for the
fiscal year ended March 31, 2011, pursuant to the Public Service
Employment Act, S.C. 2003, c. 22, ss. 12 "23" and 13. —
Sessional Paper No. 8560-411-908-01. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Government Operations and Estimates)

— by Mr. Moore (Minister of Canadian Heritage and Official
Languages) — Report of the Public Service Commission entitled
"Public Service Commission Audit Reports 2011", pursuant to the
Public Service Employment Act, S.C. 2003, c. 22, ss. 12 "23" and
13. — Sessional Paper No. 8560-411-908-02. (Pursuant to
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing
Committee on Government Operations and Estimates)

— by Mr. Moore (Minister of Canadian Heritage and Official
Languages) — Report of the Public Service Commission entitled
"Report on the Agreement on the Follow-Up to the Audit of the
Immigration and Refugee Board of Canada", pursuant to the Public
Service Employment Act, S.C. 2003, c. 22, ss. 12 "23" and 13. —
Sessional Paper No. 8560-411-908-03. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Government Operations and Estimates)

— by Mr. Nicholson (Minister of Justice and Attorney General of
Canada) — Report on the activities of the Courts Administration
Service for the fiscal year ended March 31, 2011, pursuant to the
Courts Administration Service Act, S.C. 2002, c. 8, sbs. 12(2). —
Sessional Paper No. 8560-411-872-01. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Justice and Human Rights)

PETITIONS FILED WITH THE CLERK OF THE HOUSE

Pursuant to Standing Order 36, a petition certified correct by the
Clerk of Petitions was filed as follows:

— by Mr. Sopuck (Dauphin—Swan River—Marquette), one
concerning the Canadian Wheat Board (No. 411-0108).

(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comi té permanent des opérat ions
gouvernementales et des prévisions budgétaires)

— par M. Clement (président du Conseil du Trésor) — Rapport
actuariel (y compris le certificat de coût) sur le Régime de retraite
des Forces canadiennes - Force de réserve au 31 mars 2010, et la
certification de l'actif du Régime de retraite, conformément à la Loi
sur la pension de retraite des Forces canadiennes, L.R. 1985, ch.
C-17, art. 59.6. — Document parlementaire no 8560-411-1028-01.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comi té permanent des opérat ions
gouvernementales et des prévisions budgétaires)

— par M. Moore (ministre du Patrimoine canadien et des Langues
officielles) — Rapport de la Commission de la fonction publique
pour l'exercice terminé le 31 mars 2011, conformément à la Loi sur
l’emploi dans la fonction publique, L.C. 2003, ch. 22, art. 12 « 23 »
et 13. — Document parlementaire no 8560-411-908-01.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comi té permanent des opérat ions
gouvernementales et des prévisions budgétaires)

— par M. Moore (ministre du Patrimoine canadien et des Langues
officielles) — Rapport de la Commission de la fonction publique
intitulé « Rapports de vérification de la Commission de la fonction
publique 2011 », conformément à la Loi sur l’emploi dans la
fonction publique, L.C. 2003, ch. 22, art. 12 « 23 » et 13. —
Document parlementaire no 8560-411-908-02. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent des opérations gouvernementales et des prévisions
budgétaires)

— par M. Moore (ministre du Patrimoine canadien et des Langues
officielles) — Rapport de la Commission de la fonction publique
intitulé « Rapport sur l'entente concernant le suivi de la
Vérification de la Commission de l'immigration et du statut de
réfugié du Canada », conformément à la Loi sur l’emploi dans la
fonction publique, L.C. 2003, ch. 22, art. 12 « 23 » et 13. —
Document parlementaire no 8560-411-908-03. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent des opérations gouvernementales et des prévisions
budgétaires)

— par M. Nicholson (ministre de la Justice et procureur général du
Canada) — Rapport sur les activités du Service administratif des
tribunaux judiciaires pour l'exercice terminé le 31 mars 2011,
conformément à la Loi sur le Service administratif des tribunaux
judiciaires, L.C. 2002, ch. 8, par. 12(2). — Document
parlementaire no 8560-411-872-01. (Conformément à l'article 32
(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de
la justice et des droits de la personne)

PÉTITIONS DÉPOSÉES AUPRÈS DE LA GREFFIÈRE DE LA
CHAMBRE

Conformément à l'article 36 du Règlement, une pétition
certifiée correcte par le greffier des pétitions est déposée :

— par M. Sopuck (Dauphin—Swan River—Marquette), une au
sujet de la Commission canadienne du blé (no 411-0108).
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ADJOURNMENT PROCEEDINGS

At 6:16 p.m., by unanimous consent, the question “That this
House do now adjourn” was deemed to have been proposed.

After debate, the question was deemed to have been adopted.

Accordingly, at 6:39 p.m., the Speaker adjourned the House
until tomorrow at 2:00 p.m., pursuant to Standing Order 24(1).

DÉBAT D'AJOURNEMENT

À 18 h 16, du consentement unanime, la motion « Que la
Chambre s'ajourne maintenant » est réputée présentée.

Après débat, la motion est réputée agréée.

En conséquence, à 18 h 39, le Président ajourne la Chambre
jusqu'à demain, à 14 heures, conformément à l'article 24(1) du
Règlement.
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